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2r,1 Daz sint du ses werck vnsers . herren do he di w’lt geschvf

2v,1 Hi nam vnser h’ro for ewa- fon hern adames rippe .

3v,1 Hi gab he in den nameN

4v,1 Hi brachen si daz gebot unsers herren .

5v,1 Hi werscament si sich in den paradiso .

6v,1 Hi slvock si der engel in vzze den paradiso

7v,1 Hi sach her abraham dri engele vnde betethe einin ane

8v,1 Hi offert her abraham sinen suon

9v,1 Hi irschein unser herro herin Moysese do der busch inbrant was

10v,1 Hi gab . vnser herro her Moyses di eiwe

11v,1 Hi kundet der engel vnsern h’ren vnser wrowen

12v,1 Hi gruzet unser wrowa sante Iohannes mvter

13v,1 Hi ist vnsers herren geburt

14v,1 Hi kundet der engel den hirten daz vnser h’ro geborin ist

15v,1 Hi brengent di dri kunige unsemo herren daz offer .

16v,1 Hi wirdet vnser h’ro geofferet in demo te-plo

17v,1 Hi woluwet her Joseph mit unsermo h’ren vn- vnser wrowen in egiptum
for Herode .

19r,1 Hi disputirit unser h’ro in demo templo mit den juden do zewlfierich waz .

19v,1 Hi twofet sante Iohannes unse’n h’ren
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21r,1 Hi w’suchet der dwowel vnse’n h’ren vn- sprichet daz di steine zu brode
w’den fon imo .

22r,1 Hi sprichet vnser herre zuo dem dwowele “ez ist gescribende daz du dinen
herren vn- dinen got ane bedest vn- demo aleine diniest .”

22v,1 Hi machet vnser herro daz wazzer zu wine zu der wirscheffe .

23v,1 Hi sprach unser h’ro zu d’ w’lde “Selinc sint di di arm sint des geistes .”

24v,1 Hi theilith vnser h’ro dw wonf broht vn- di zwene wische den wunf tusent
werlde .

25v,1 Hi irloset unser herre einer vrowen thoder fon demo duowele .

26v,1 Hi machet unser herro di wrowen gerecht di da was crun ..

28r,1 Hi machet unser hero di wrowen gesunt di da sich was an dem blwde .

29r,1 Hi ist fon der wrowe- di da i- mo vberhwore wart begriffen di man sol
fersteinen do sprach unser herro “Swer ane sunde si die werfe si mith eimo
steine .”

30r,1 Hi quam vnser herro mwde vber einen bruvnnen unde hiz imo eine wrowen
trinken geben .

30v,1 Hi irloset unser herro einen menschen fon eimo dowben dwwele vnde fon
eimo stummen duowele

32r,1 Hi irloset vnser h’ro einen menschen fo demo duwele .

33r,1 Hi ist fon den armen di des geistes arm sint vnde fo den kundechin di da
w’woluochint sint .

34r,1 Hi ist fon den selegin di da milde sint unde fon den werwolwchedin di da
zornic sint .

35r,1 Hi ist fon den selegin di da weinent . un- fon den w’wolvchedin di sich
frowwent der sunde .

36r,1 Hi ist fon den selegin di da hunge’t nach der gerethekeite vnde fon den
werwoluchedin di da girink sint .

37r,1 Hi ist fon den selegin di da barmerzik sint unde fon den w’wluchedin di da
beromthint in de widerwordechin ire nehistin .
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38r,1 Hi hist fon den di reines herzin sint vn- fon den werwluchedin di da
vnkusches herzin sint .

39r,1 Hi ist fon den geduldegin unde fon den Missehelledin .

40r,1 Hi ist fon den selegin di da duldent daz vnreht du di gerehtecheit vn- fon
den werwluchedin di da nach wolgent der gerethecheite .

41r,1 Hi generiht vnser herro den wazzersuthegin .

42r,1 Hi machet vnser herro zewene blinden gesehende .

42v,1 Hi machet unser herro einen geborin blinden gesehinde der fon siner
geburthe blint was .

44r,1 Hi machet vnser herro zehene vzsezzegin gesunt .

45r,1 Hi ist vnser h’ro miht sinen iungeren uff e- mere vn- wirht ein groz
sturmweder .

46r,1 Hi machet vnser h’ro eine thode iuncwrowwen lebendik .

47r,1 Hi machet vnser herro eine iungelink lebendik .

48r,1 Hi machet unser h’ro lazarum lebendik .

49r,1 Hi thewhet sante Maria Magdalena unsermo herrin sine woze .

50r,1 Hi kumet vnser herro zu Ierusalem geriden uffe deme esele .

50v,1 Hi sprichet unser h’ro zu sinen iungerin “schewm ich giben daz gemerthe
brod der hat mich ferraden .”

51v,1 Hi werchowffet Iudas uns’in herren umme

52r,1 drizek phenninge .

52v,1 Hi thewet unser herro sinen iungerin ire fuze .

53v,1 Hi ginc unser h’ro vffe den berc beden vn- quam u-se’s herren engel vn
sterkethed in an der marthel .

55r,1 Hi hat iudas mith eimo kusse des menschen suon w’chowofht .

55v,1 Hi wurint si in gewangen fuor Pilatum .

57r,1 Hi werlowcheneht sante peter unsers herren .
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57v,1 Hi sted unsen h’ro for demo rithere .

59r,1 Hi sezzent si imo di durnin cronen vf vn- w’spottent in vn- halslagent in .

59v,1 Hi wirht he an der sule geslagen mith [...][...]

60v,1 Hi trheit unser h’ro daz cruze zv der marthel .

62r,1 Hi stirbet unser h’ an demo cruze un di zewne schechere iequeder sin einer
.

62v,1 Hi nimet man in fon demo cruze und leid in daz grap .

64r,1 Hi irsted unser h’ro fon den dothen un- irloset di sinen willen hant gethan
.

64v,1 Hi kument di dri Marien zu demo grabe wn- wellet sante Maria Magdalena
[...][...] zu wouz .

65r,1 [...][...]

65v,1 Hi brathen vnseris herrin iungeri- imo ein theil eines wisches un- ein raze
honiges vn- greif imo Sante thomas in sine wonden .

66r,1 Hi sprichet unser herro zu sinen iungern “lat da nezze zu der rethen hant
so windet ir .”

69r,1 Hi wert unser h’ro zu himele .

69v,1 Hi irwllet unser h’ro sine iu-gerin mith simo heilgin geisthe .

71r,1 Hi stent di thoden fon den greberin .

71v,1 Hi brenget di engle daz cruze an daz gerithe .

72r,1 [...][...] ir werwluochethen [...][...] gerithe an demo iungesthen dage .
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